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WITH LOVE FROM COPENHAGEN

At UMAGE, our designers take inspiration from the dis-
tinct nature of the Nordic landscape to create unique
designs related to the way we live in an urban setting.
Influenced by the design language, colours and materials
found around us in Scandinavia, we create a collection
that is rooted in our home but designed for everyone.



ENGLISH

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged the
product should not be used. Important informa-
tion! Keep these instructions for future use.

The light source of this luminare is not replaceable;
when the light source reaches its end of life, the
whole luminaire shall be replaced.

INFO:

e Lightstep 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Light step 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Light step 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Light step 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

e Battery specs: Lithium-lon 5200 mAh, 3,7V
(2xtype 18650)

e Type-C USB charged with external converter
and charger base (all included)

e Recommended operation temperature:
0 to 40°C (32 to 104°F)

¢ Asteria Move Mini can be used outdoors
(IP44 rated)

PRECAUTIONS:
® Ensure that you charge your lamp regularly to
protect the battery.

e Device may get warm during charging; this
is completely normal and will gradually cool
down again after charging is complete.

¢ Only use the supplied plug and transformer to
recharge the lamp.

e Charging time may vary based on the device’s
battery capacity, charge level, the age of battery
and the temperature in the surrounding area.

CLEANING:
e Use a damp soft cloth.
¢ Never use chemical cleaning agents.

DEUTSCH

Uberpriifen Sie regelmiRig das Kabel, den Trans-
formator und alle anderen Teile auf Beschadigun-
gen. Wenn ein Teil beschadigt ist, darf das Gerat
nicht verwendet werden. Wichtige Informationen!
Bewahren Sie diese Anleitung fiir den spéteren Ge-
brauch auf.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht aus-
tauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht, muss die gesamte Leuchte
ersetzt werden.

INFO:

o Lichtstufe 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Lichtstufe 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Lichtstufe 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Lichtstufe 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Batterie-Spezifikationen: Lithium-lonen
5200 mAh, 3,7V (2x Typ 18650)

¢ Typ-C-USB-Ladung mit externem Konverter und
Ladestation (alles im Lieferumfang enthalten)

¢ Empfohlene Betriebstemperatur: 0 bis 40°C
(32 bis 104°F)

o Asteria Move Mini kann im Freien verwendet
werden (Schutzklasse 1P44)



VORSICHTSMASSNAHMEN:
e Stellen Sie sicher, dass Sie lhre Lampe regel-
maBig aufladen, um die Batterie zu schiitzen.

e Das Gerat kann sich wéhrend des Ladevor-
gangs erwdrmen; dies ist vollig normal und
wird nach Abschluss des Ladevorgangs all-
méhlich wieder abkihlen.

¢ Verwenden Sie zum Aufladen der Lampe nur
den mitgelieferten Stecker und den Transfor-
mator.

¢ Die Ladezeit kann je nach Akkukapazitit des
Gerats, Ladezustand, Alter des Akkus und Um-
gebungstemperatur variieren.

REINIGUNG:

¢ Verwenden Sie ein feuchtes, weiches Tuch.

¢ Verwenden Sie niemals chemische Reini-
gungsmittel.

FRANCAIS

Vérifiez régulierement que le cordon, le trans-
formateur et toutes les autres pieces ne sont pas
endommagés. Si une piece est endommagée, le
produit ne doit pas étre utilisé. Informations im-
portantes ! Conservez ces instructions pour une
utilisation ultérieure.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint
sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

INFO :

e Phase 1:2600K - ~124 Im - CRI 92
Phase 2 : 2600K - ~65 Im - CRI 92
Phase 3 : 2600K - ~37 Im - CRI 92
Phase 4 : 2600K - ~7 Im - CRI 92

Caractéristiques de la batterie : Lithium-lon
5200 mAh, 3,7V (2x type 18650)

e Type-C USB chargé avec un convertisseur ex-
terne et une base de chargement (tous inclus)

Température de fonctionnement recommandée
:0a40°C (32 a 104°F)

¢ Asteria Move Mini peut étre utilisée a I'exté-
rieur (conforme a la norme |P44).

PRECAUTIONS :
e Veillez a charger régulierement votre lampe
pour protéger la batterie.

L'appareil peut chauffer pendant la charge ;
c'est tout a fait normal et il se refroidira pro-
gressivement une fois la charge terminée.

Utilisez uniquement la prise et le transforma-
teur fournis pour recharger la lampe.

* Le temps de charge peut varier en fonction de
la capacité de la batterie de I'appareil, du ni-
veau de charge, de I'dge de la batterie et de la
température ambiante.

NETTOYAGE :

e Utilisez un chiffon doux et humide.

e Ne jamais utiliser de produits de nettoyage
chimiques.



NEDERLANDS

Controleer regelmatig het snoer, de transformator
en alle andere onderdelen op beschadigingen. Als
een onderdeel beschadigd is, mag het product niet
worden gebruikt. Belangrijke informatie! Bewaar
deze instructies voor toekomstig gebruik.

De lichtbron van dit armatuur is niet vervangbaar;
wanneer de lichtbron het einde van zijn levens-
duur bereikt, moet het hele armatuur worden
vervangen.

INFO:

e Lichtstap 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Lichtfase 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Licht stap 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Licht stap 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Batterijspecificaties: Lithium-lon 5200 mAh,
3,7V (2x type 18650)

¢ Type-C USB opgeladen met externe converter
en oplaadbasis (allemaal inbegrepen)

¢ Aanbevolen gebruikstemperatuur: 0 tot 40°C
(32 tot 104°F)

¢ Asteria Move Mini kan buiten worden gebruikt
(IP44-classificatie)

VOORZORGSMAATREGELEN:
e Zorg ervoor dat u uw lamp regelmatig oplaadt
om de batterij te beschermen.

e Het apparaat kan warm worden tijdens het
opladen; dit is volkomen normaal en zal
eleidelijk weer afkoelen nadat het opladen is
voltooid.

¢ Gebruik alleen de meegeleverde stekker en
transformator om de lamp op te laden.

De oplaadtijd kan variéren afhankelijk van de
capaciteit van de batterij, het oplaadniveau,
de leeftijd van de batterij en de temperatuur
in de omgeving.

REINIGING:

¢ Gebruik een vochtige zachte doek.

¢ Gebruik nooit chemische schoonmaakmidde-
len.

DANSK

Kontrollér jeevnligt ledningen, transformeren og
alle andre dele for skader. Hvis en del er beskadi-
get, ma produktet ikke bruges. Vigtig information!
Opbevar denne vejledning til senere brug.

Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; nar
lyskilden nar slutningen af sin levetid, skal hele
armaturet udskiftes.

INFO:

e Lystrin 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Lystrin 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Lystrin 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Lystrin 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

Specifikationer for batteri: Lithium-lon

5200 mAh, 3,7V (2x type 18650)

¢ Type-C USB oplades med ekstern konverter og
opladerbase (alt inkluderet)

¢ Anbefalet driftstemperatur: 0 til 40°C
(32 til 104°F)



* Asteria Move Mini kan bruges udendors
(IP44-klassificeret)

FORSIGTIG:
* Sorg for at oplade din lampe regelmaessigt for
at beskytte batteriet.

e Enheden kan blive varm under opladning;
dette er helt normalt og vil gradvist kele ned
igen, nar opladningen er faerdig.

e Brug kun det medfolgende stik og transformer
til at genoplade lampen.

¢ Opladningstiden kan variere afhengigt af
enhedens batterikapacitet, opladningsniveau,
batteriets alder og temperaturen i det omgi-
vende omrade.

RENGORING:
* Brug en fugtig, blad klud.
¢ Brug aldrig kemiske rengaringsmidler.

iSLENSKA

Kontrollér jeevnligt ledningen, transformeren og
alle andre dele for skader. Ef pad er skemmd, md
vara ekki notud. Mikilvaegar upplysingar! Opbe-
var denne vejledning til senere brug.

Lyskilden i dette armatur geta ekki udskiftes;
pegar lysingin er lokud af lifttmanum, skal allt
armaturet Gtskiftes.

UPPLYSINGAR:

e Lystrin 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Lystrin 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Lystrin 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Lystrin 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

Teeknilysing fyrir rafhl6du: Lithium-lon
5200 mAh, 3,7V (2x gerd 18650)

e Type-C USB-hledslutaeki med utanadkomandi
reytir og opladerbase (alt saman)

e Radlagdur hitastig: O til 40°C (32 til 104°F)
¢ Asteria Move Mini getur verid (ti (IP44-flokkur)

FORSIGTIG:
e Passadu pig a ad oplade din lampe reglulega
yrir ad beskytte batteriet.

¢ Enheden kan blive varm under opladning; petta
er helt venjulega og vil smatt og smatt keela
nidur aftur, pegar opladningen er lokid.

e Brug kun det medfalgende stik og transformer
til at genoplade lampen.

e Opnunartimar geta verid breytilegir af orku-
getu, rafhl6dustigi, rafhl6dum og hitastigi i pvi
umgefini svaedi.

RENGORING:
* Brug en fugtig, blidur klud.
* Brug aldrig kemiske hreinsunarmidler.

NORSK

Kontroller regelmessig om ledningen, transforma-
toren og alle andre deler er skadet. Hvis noen av
delene er skadet, ma produktet ikke brukes. Viktig
informasjon! Ta vare pa denne bruksanvisningen
for fremtidig bruk.

Lyskilden i denne armaturen kan ikke skiftes ut; nar
lyskilden er utslitt, ma hele armaturen skiftes ut.



INFO:

e Lystrinn 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Lystrinn 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Lystrinn 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Lystrinn 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

* Batterispesifikasjoner: Litium-ion 5200 mAh,
3,7V (2x type 18650)

* Type-C USB lades med ekstern omformer og
laderbase (alt inkludert)

¢ Anbefalt driftstemperatur: O til 40 °C
(32 til 104 °F)

e Asteria Move Mini kan brukes utendors
(IP44-klassifisert).

FORHOLDSREGLER:
e Sorg for a lade lampen regelmessig for & be-
skytte batteriet.

e Enheten kan bli varm under lading; dette er
helt normalt og vil gradvis avkjoles igjen etter
at ladingen er fullfort.

® Bruk kun den medfolgende pluggen og trans-
formatoren til & lade lampen.

¢ Ladetiden kan variere avhengig av enhetens
batterikapasitet, ladeniva, batteriets alder og
temperaturen i omgivelsene.

RENGJORING:
e Bruk en fuktig, myk klut.
* Bruk aldri kjemiske rengjaringsmidler.

SUOMI

Tarkasta johto, muuntaja ja kaikki muut osat
saannollisesti vaurioiden varalta. Jos jokin osa on
vaurioitunut, tuotetta ei saa kdyttad. Tarkeda tietoa!
Séilytd nama ohjeet tulevaa kéyttoa varten.

Taman valaisimen valonldhdetta ei voi vaihtaa;
kun valonldhteen kayttéikd on lopussa, koko
valaisin on vaihdettava.

INFO:

* Valovaihe 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92.
Valovaihe 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92.
Valovaihe 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92.
Valovaihe 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92.

¢ Battery-ominaisuudet: (2x tyyppi 18650):
Litium-lon 5200 mAh, 3,7V.

o C-tyypin USB-lataus ulkoisella muuntimella ja
laturialustalla (kaikki mukana).

¢ Suositeltu kdyttolampotila: 1: 0-40°C
(32-104°F).

¢ Asteria Move Minid voidaan kdyttda ulkona
(IP44-luokitus).

VAROITUKSET:
e Varmista, ettd lataat lamppua saannollisesti
akun suojaamiseksi.

* Laite saattaa lammeta latauksen aikana; tima
on tdysin normaalia ja se jaahtyy vahitellen
uudelleen latauksen paatyttyd.

* Kédyta lampun lataamiseen vain mukana toimi-
tettua pistoketta ja muuntajaa.



¢ Latausaika voi vaihdella laitteen akun kapa-
siteetin, varaustason, akun idn ja ympdriston
lampotilan mukaan.

PUHDISTUS:
e Kaytd kosteaa pehmeda liinaa.
o Ald koskaan kaytd kemiallisia puhdistusaineita.

SVENSKA

Kontrollera regelbundet att sladden, transforma-
torn och alla andra delar inte dr skadade. Om
nagon del &r skadad far produkten inte anvindas.
Viktig information! Spara dessa instruktioner for
framtida bruk.

Ljuskdllan i denna armatur &r inte utbytbar; nar
ljuskallan nér slutet av sin livslangd skall hela ar-
maturen bytas ut.

INFO:

o Ljussteg 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Ljussteg 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Ljussteg 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Ljussteg 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Specifikationer for batteriet: Litiumjon
5200 mAh, 3,7V (2x typ 18650)

e Typ-C USB laddas med extern omvandlare och
laddningsbas (allt ingar)

¢ Rekommenderad drifttemperatur: 0 till 40°C
(32 till 104°F)

e Asteria Move Mini kan anvindas utomhus
(IP44-klassad)

FORSIKTIGHETER:
e Setill att du laddar din lampa regelbundet f6r
att skydda batterierna.

¢ Enheten kan bli varm under laddningen; detta
ar helt normalt och kommer gradvis att svalna
igen efter att laddningen ar klar.

¢ Anvdnd endast den medféljande kontakten
och transformatorn for att ladda lampan.

¢ Laddningstiden kan variera beroende pa en-
hetens batterikapacitet, laddningsniva, batte-
riets alder och temperaturen i det omgivande
omréadet.

RENGORING:
¢ Anvdnd en fuktig mjuk trasa.
e Anvénd aldrig kemiska rengoringsmedel.

CESKY

Pravidelné kontrolujte kabel, transformator a
vSechny ostatni ¢asti, zda nejsou poskozené.
Pokud je néktera ¢ast poskozena, vyrobek ne-
pouzivejte. Dllezité informace! Tento navod si
uschovejte pro budouci pouziti.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny;
po skoncéeni Zivotnosti svételného zdroje je tie-
ba vymeénit celé svitidlo.

INFORMACE:

o Svételny stupen 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Svételny stuper 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Svételny stupen 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Svételny stupen 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92



¢ Specifikace baterie: Lithiumelon 5200 mAh,
3,7 V (2x typ 18650)

* Nabijeni pfes USB typu C pomoci externi-
ho pfevodniku a nabijeci zakladny (vSe je
soucasti dodavky)

¢ Doporucena provozni teplota: 0 az 40°C
(32 az 104°F)

o Asteria Move Mini Ize pouzivat ve venkov-
nim prostredi (kryti IP44)

UPOZORNENI:
¢ Dbejte na pravidelné nabijeni lampy, abyste
chranili baterii.

e Zafizeni se muze béhem nabijeni zahfat; to
je zcela normalni a po dokonceni nabijeni
se opét postupné ochladi.

¢ K dobijeni lampy pouzivejte pouze dodanou
zéastréku a transformator.

¢ Doba nabijeni se muze liSit v zavislosti na
kapacité baterie zafizeni, Urovni nabiti, stari
baterie a teploté v okoli.

CISTENI:

e Pouzivejte vihky mékky hadfik.

¢ Nikdy nepouzivejte chemické Cistici pro-
stredky.

ESPANOL

Compruebe periédicamente que el cable, el
transformador y todas las demds piezas no estén
dafiados. Si alguna pieza esta dafiada, no utilice
el producto. Informacién importante Conserve
estas instrucciones para su uso futuro.

La fuente de luz de esta luminaria no es susti-
tuible; cuando la fuente de luz llegue al final de
su vida atil, debera sustituirse toda la luminaria.

INFO:

e Paso de luz 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Paso de luz 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Paso de luz 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Paso de luz 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

Especificaciones de la bateria: 16n de litio
5200 mAh, 3,7V (2x tipo 18650)

e USB tipo C cargado con convertidor externo
y base de carga (todo incluido)

e Temperatura de funcionamiento recomenda-
da: 0 a 40°C (32 a 104°F)

e Asteria Move Mini puede utilizarse en exte-
riores (clasificacién 1P44)

PRECAUCIONES:
¢ Aseglrese de cargar su ldmpara regularmente
para proteger la bateria.

* El dispositivo puede calentarse durante la
carga; esto es completamente normal y se
enfriara gradualmente una vez completada
la carga.



¢ Utilice inicamente el enchufe y el transforma-
dor suministrados para recargar la lampara.

e Eltiempo de carga puede variar en funcion de
la capacidad de la bateria del dispositivo, el
nivel de carga, la antigliedad de la baterfa y la
temperatura del entorno.

LIMPIEZA:

¢ Utilice un pafio suave y himedo.

¢ No utilice nunca productos de limpieza qui-
micos.

ITALIANO

Controllare regolarmente che il cavo, il trasforma-
tore e tutte le altre parti non siano danneggiate.
Se una parte & danneggiata, il prodotto non deve
essere utilizzato. Informazioni importanti! Conser-
vare queste istruzioni per un uso futuro.

La sorgente luminosa di questa lampada non &
sostituibile; quando la sorgente luminosa giunge a
fine vita, I'intero apparecchio deve essere sostituito.

INFO:

e Fase luce 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Fase luce 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Fase luce 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Fase luce 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Specifiche della batteria: loni di litio
5200 mAh, 3,7V (2x tipo 18650)

e Ricarica USB Type-C con convertitore esterno
e base di ricarica (tutto incluso)

e Temperatura di funzionamento consigliata: Da
0 a40°C (da 32 a 104°F)

e Asteria Move Mini puo essere utilizzato
all'aperto (grado di protezione IP44).

PRECAUZIONI:
e Assicurarsi di caricare regolarmente la lam-
pada per proteggere la batteria.

o |l dispositivo potrebbe riscaldarsi durante la
carica; cio & del tutto normale e si raffreddera
gradualmente al termine della carica.

e Perricaricare la lampada, utilizzare esclusiva-
mente la spina e il trasformatore in dotazione.

e |l tempo di ricarica puo variare in base alla
capacita della batteria del dispositivo, al li-
vello di carica, all'eta della batteria e alla
temperatura dell'area circostante.

PULIZIA:
e Utilizzare un panno morbido e umido.
¢ Non utilizzare mai detergenti chimici.

MAGYAR

Rendszeresen ellenérizze a kabelt, a transzfor-
matort és az 6sszes tobbi alkatrészt, hogy nem
sérliltee meg. Ha barmelyik alkatrész sérilt, a
terméket nem szabad hasznalni. Fontos infor-
macio! Orizze meg ezt a hasznalati utasitast a
késobbi hasznalatra.

Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cse-
rélhetd; amikor a fényforras eléri élettartama
végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.



INFO:

o Fényfokozat 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Fényfokozat 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Fényfokozat 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Fényfokozat 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Battery specifikaciok: (2x 18650-es tipus):
Litium-ion 5200 mAh, 3,7V (2x 18650-es
tipus)

e C tipusu USB toltés kilsé atalakitoval és
toltétalppal (mind tartozék)

¢ Ajanlott Gzemi hémérséklet: 0 és 40°C
(32 és 104°F) kozott.

¢ Az Asteria Move Mini kiltéren is hasznalhat6
(IP44 besorolasu)

OVINTEZKEDESEK:

e Gy6z6djon meg réla, hogy rendszeresen
tolti a ldmpat az akkumulator védelme ér-
dekében.

o A készilék a toltés soran felmelegedhet; ez
teliesen normalis, és a toltés befejezése utan
fokozatosan ujra lehdil.

¢ A lampa feltdltéséhez kizarolag a mellékelt
csatlakozot és transzformatort hasznalja.

o A toltési id6 a készllék battery kapacitasa,
toltéttségi szintje, a battery kora és a kérn-
yezet hémérséklete alapjan valtozhat.

TISZTITAS:
e Hasznaljon nedves, puha ruhat.
¢ Soha ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket.

POLSKI

WAZNE! Wytacznie do uzytku Nalezy regularnie
sprawdzac przewod, transformator i wszystkie
inne czesci pod katem uszkodzen. Jesli jakakol-
wiek czes$¢ jest uszkodzona, produkt nie powi-
nien by¢ uzywany. Wazne informacje! Niniejsza
instrukcje nalezy zachowac¢ do wykorzystania
W przysztosci.

Zrodio $wiatta tej oprawy nie jest wymienne; gdy
zrodto Swiatta osiggnie koniec okresu eksplo-
atacji, nalezy wymienic catg oprawe.

INFORMACJA:

e Stopien $wiatta 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Stopien $wiatta 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Stopien $wietlny 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Stopien $wietlny 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

Specyfikacja baterii: Litowo-jonowy
5200 mAh, 3,7 V (2x typ 18650)

¢ tadowanie przez USB typu C z zewnetrznym
konwerterem i podstawa tadowarki (wszystko
w zestawie)

e Zalecana temperatura pracy: 0 do 40°C
(32 do 104°F)

¢ Asteria Move Mini moze by¢ uzywana na
zewnatrz (stopien ochrony 1P44)

SRODKI OSTROZNOSCI:
* Nalezy regularnie fadowa¢ lampe, aby chro-
ni¢ baterie.



¢ Urzadzenie moze sig¢ nagrzewaé podczas fa-
dowania; jest to catkowicie normalne i stop-
niowo ostygnie po zakonczeniu tadowania.

¢ Do tadowania lampy nalezy uzywac wytacznie
dostarczonej wtyczki i transformatora.

¢ Czas tadowania moze sie rézni¢ w zaleznosci
od pojemnos$ci akumulatora urzadzenia,
poziomu natadowania, wieku akumulatora i
temperatury w otoczeniu.

CZYSZCZENIE:

¢ Uzywac wilgotnej, miekkiej szmatki.

e Nigdy nie uzywaj chemicznych $rodkow
czyszczacych.

EESTI

Kontrollige regulaarselt juhtme, trafo ja koigi teiste
osade kahjustusi. Kui moni osa on kahjustatud, ei
tohi toodet kasutada. Oluline teave! Hoidke need
juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav; kui
valgusallikas jduab oma kasutusea 16ppu, tuleb
kogu valgusti vélja vahetada.

INFO:

e Valgusaste 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Valgusaste 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Valgusaste 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Valgusaste 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Battery spetsifikatsioonid: Liitium-ioon
5200 mAh, 3,7V (2x tiip 18650).

o C-tlitipi USB laadimine valise muunduri ja laa
dimisaluse abil (koik kaasas).

* Soovitatav téGtemperatuur: 0 kuni 40°C
(32 kuni 104°F)

* Asteria Move Mini voib kasutada vélitingimus-
tes (IP44 klassifikatsioon)

ETTEVAATUSTED:
e Veenduge, et laete oma lampi regulaarselt, et
kaitsta akut.

¢ Seade voib laadimise ajal soojeneda; see on
tdiesti normaalne ja jahtub pérast laadimise
16ppu jark-jargult taas maha.

Kasutage lambi laadimiseks ainult kaasasolevat
pistikut ja trafot.

¢ Laadimisaeg voib varieeruda soltuvalt seadme
aku mahutavusest, laadimistasemest, aku va-
nusest ja imbruskonna temperatuurist.

PUHASTUS:

¢ Kasutage niisket pehmet lappi.

o Arge kunagi kasutage keemilisi puhastusvahen-
deid.

LATVIESU
Regulari parbaudiet, vai vads, transformators un
visas paréjas detalas nav bojatas. Ja kada dala
ir bojata, izstradajumu nedrikst lietot. Svariga
informacija! Saglabajiet So instrukciju turpmakai
lietoSanai.

ST gaismekla gaismas avots nav nomainams;
kad beidzas gaismas avota kalpo$anas laiks,
janomaina viss gaismeklis.



INFORMACIJA:

¢ Gaismas solis 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Gaismas pakape 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Gaismas pakape 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Gaismas pakape 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Baterijas specifikacijas: Litija jonu 5200 mAh,
3,7 V (2x 18650 tips)

¢ C tipa USB uzladé ar aréjo parveidotaju un
ladétaja pamatni (viss ieklauts komplekta)

o |eteicama darba temperatira: leteicama tem-
peratira: no 0 lidz 40°C (32 lidz 104°F)

o Asteria Move Mini var izmantot arpus telpam
(IP44 kategorija)

PASAKUMI:
¢ Nodrosiniet regularu lampas uzladi, lai aizsar-
gatu bateriju.

¢ lerice uzlades laika var sasilt; tas ir pilnigi
normali, un péc uzlades pabeig$anas ta atkal
pakapeniski atdzisis.

e Lampas uzladei izmantojiet tikai komplekta
ieklauto kontaktdak$u un transformatoru.

o Uzlades laiks var atSkirties atkariba no ierices
baterijas ietilpibas, uzlades limena, baterijas
vecuma un apkartéjas vides temperatiras.

TIRISANA:
¢ Izmantojiet mitru mikstu dranu.

¢ Nekad nelietojiet Kimiskus firiSanas lidzek|us.

LIETUVIY

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir visos kitos dalys néra pazeistos. Jei kuri nors
dalis paZeista, gaminio naudoti negalima. Svarbi
informacija! Sig instrukcijg saugokite, kad galé-
tuméte naudoti ateityje.

Sio $viestuvo $viesos $altinis nekeiiamas; pa-
sibaigus Sviesos Saltinio eksploatavimo laikui,
reikia pakeisti visg Sviestuva.

INFORMACIJA:

o Sviesos zingsnis 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
2 dviesos pakopa: 2600K - ~65 Im - CRI 92
3 Sviesos pakopa: 2600K - ~37 Im - CRI 92
4 Sviesos pakopa: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Baterijos specifikacijos: Li¢io jony 5200 mAh,
3,7 V (2x 18650 tipo)

e |kraunama per C tipo USB, naudojant iSorinj
keitiklj ir jkroviklio pagrinda (viskas pridedama)

¢ Rekomenduojama veikimo temperatura:
0-40°C (32-104°F)

e "Asteria Move Mini" galima naudoti lauke
(IP44 klase)

DEMESIO:
* Uztikrinkite, kad Sviestuvas buty reguliariai
jkraunamas, kad apsaugotumete baterija.

e |krovimo metu prietaisas gali jkaisti; tai
visi§kai normalu, o baigus jkrovimag jis vél
palaipsniui atves.



« Sviestuvui jkrauti naudokite tik pridedama
kistukg ir transformatoriy.

|krovimo laikas gali skirtis priklausomai nuo
prietaiso baterijos talpos, jkrovimo lygio, ba-
terijos amziaus ir aplinkos temperatiros.

VALYMAS:

* Naudokite drégng minkstg $luoste.

¢ Niekada nenaudokite cheminiy valymo prie-
moniy.

PORTUGUES

Verificar regularmente se o cabo, o transformador
e todas as outras pegas apresentam danos. Se al-
guma pega estiver danificada, o produto nao deve
ser utilizado. Informagdo importante! Guarde estas
instrugdes para utilizagao futura.

A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel;
quando a fonte de luz atingir o fim da sua vida dtil,
toda a lumindria deve ser substituida.

INFO:

e Nivel de luz 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Luz do nivel 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Luz etapa 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Luz passo 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

* Especificagoes da bateria: 16es de litio
5200 mAh, 3,7V (2x tipo 18650)

¢ Carregamento USB tipo C com conversor ex
terno e base de carregamento (todos incluidos)

* Temperatura de funcionamento recomendada:
0a40°C (32 a 104°F)

e O Asteria Move Mini pode ser utilizado no
exterior (classificacdo 1P44)

PRECAUCOES
e Certifique-se de que carrega a lampada regu-
larmente para proteger a bateria.

e O dispositivo pode aquecer durante o car-
regamento; isto é completamente normal e
arrefecera gradualmente apés a conclusao do
carregamento.

Utilize apenas a ficha e o transformador forne-
cidos para recarregar a lampada.

e O tempo de carregamento pode variar con-
soante a capacidade da bateria do dispositivo,
o nivel de carga, a idade da bateria e a tempe-
ratura na area circundante.

LIMPEZA:
e Utilize um pano macio hidmido.
* Nunca utilize produtos quimicos de limpeza.

ROMANA

Verificati in mod regulat cablul, transformatorul
si toate celelalte piese pentru a vedea daca
sunt deteriorate. Daca orice piesa este dete-
riorata, produsul nu trebuie utilizat. Informatii
importante! Pastrati aceste instructiuni pentru
utilizare ulterioara.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu
poate fi inlocuitd; atunci cand sursa de lumina
ajunge la sfarsitul duratei de viata, intregul corp
de iluminat trebuie Tnlocuit.



INFO:

¢ Treapta de lumina 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Treapta de lumina 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Treapta de lumina 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Treapta de lumina 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

* Specificatiile bateriei: Litiu-lon 5200 mAh,
3,7V (2x tip 18650)

e USB de tip C incarcat cu convertor extern si
baza de incarcare (toate incluse)

. :I'emperaturé de functionare recomandata:
Intre 0 si 40°C (32 si 104°F)

o Asteria Move Mini poate fi utilizata in aer liber
(clasificare IP44)

PRECAUTII:
¢ Asiguratieva ca va incarcati lampa in mod
regulat pentru a proteja bateria.

¢ Este posibil ca dispozitivul sa se incélzeasca
in timpul incarcarii; acest lucru este complet
normal si se va raci din nou treptat dupa ce
incarcarea este completa.

¢ Folositi numai fisa si transformatorul furniza-
te pentru a reincarca lampa.

e Timpul de incarcare poate varia in functie de
capacitatea bateriei dispozitivului, de nivelul
de incarcare, de vechimea bateriei si de tem-
peratura din zona inconjuratoare.

CURATARE:
o Utilizati o carpa moale si umeda.
* Nu utilizati niciodata agenti de curatare chimici.

SLOVENSKY

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator a
v8etky ostatné casti, ¢i nie su poskodené. Ak
je niektora ¢ast’ poskodena, vyrobok by sa ne-
mal pouzivat. Délezité informacie! Uschovajte
si tento navod na pouzitie v budlcnosti.

Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymeniteiny;
ked sa skon¢i Zivotnost' svetelného zdroja, musi
sa vymenit’ celé svietidlo.

INFORMACIE:

¢ Svetelny stuperi 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Svetelny stupen 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Svetelny stupen 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Svetelny stuper 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

o Specifikacie batérie: Litium-ionova
5200 mAh, 3,7 V (2x typ 18650)

¢ Nabijanie cez USB typu C pomocou externé-
ho konvertora a nabijacej zakladne (vSetko je
sucast'ou dodavky)

* QOdporuc¢ana prevadzkova teplota: 0 az 40°C
(32 az 104°F)

* Asteria Move Mini sa mdze pouzivat’ vo von-
kajSom prostredi (stuperi krytia IP44)

UPOZORNENIA:
¢ Dbaijte na pravidelné nabijanie lampy, aby ste
chranili batériu.

e Zariadenie sa méze pocas nabijania zahriat’;
je to iplne normalne a po dokonéeni nabijania
sa opat’ postupne ochladi.



* Na dobijanie lampy pouzivajte iba dodanu
zastréku a transformator.

o Cas nabijania sa moze lisit v zavislosti od
kapacity batérie zariadenia, urovne nabitia,
veku batérie a teploty v okoli.

CISTENIE:

¢ Pouzivajte vihki makku handricku.

¢ Nikdy nepouzivajte chemické Cistiace prost-
riedky.

BEBIITAPCKU

PepnosHo npoBepsiBaiite kabena, TpaHcgopma-
TOpa W BCUYKM OCTaHanu 4actu 3a nospeau. Ako
HSIKOS! YacT e noBpefeHa, NPoAyKTLT He TpsibBa
na ce nanonsea. BaxHa nHgopmauusi! 3anasete
Te3n UHCTPYKLMKW 3a Gbaella ynotpeba.

CBETNUHHMAT U3TOYHUK HA TOBA OCBETUTENHO
TANO HEe MOXe [a Ce 3aMeHs; Korato CBeTNnH-
HUAT U3TOYHUK OOCTUTHE Kpas Ha XUBOTa CU,
TpsibBa la ce CMEH LiSiNOTO OCBETUTENHO TAMO.

NHOOPMALINA:

o CeTnuHHa cTbrka 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
CeeTnuHHa cTbnka 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
CeeTnuHHa cTbnka 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
CeeTnuHHa cTbrka 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

e Cneyudukauun Ha GaTtepuata: Jutu-
eBOo-MoH Ha 5200 mAh, 3,7V (2x Tun 18650)

¢ 3apexpaaHe npe3 USB tn C ¢ BbHLLUEH Npe-
obpasyBaTen u 3apsifHa ocHoBa (BCUYKM
BKIIOYEHN B KOMMNIEKTa)

¢ [penopbunTenHa paGoTHa Temnepatypa:
0 8o 40°C (32 po 104°F)

¢ Asteria Move Mini moxe aa ce usnonssa Ha
oTkpuTo (knac 1P44)

I'IPE,ElyI'IPE)KﬂEHVIﬂ
e YBeperTe ce, Ye 3apexaare namnara cu pe-
[OBHO, 3a fAa 3awuTtute 6atepusiTa.

e YCTpOMCTBOTO MOXeE [ja ce 3arpee no Bpeme
Ha 3apeXxgaHeTo, ToBa € Hanb/IHO HOPMasHoO
1 NOCTeNneHHOo LWe ce oxnagu OTHOBO crieq
NpuKntioYBaHe Ha 3apexnaHeTo.

e li3nonasaiiTe camMmo [OCTaBeHNTe Lencesn u
TpaHcdopmaTop 3a 3apexgaHe Ha namnara.

e BpemeTo 3a 3apexaaHe Moxe [a Bapupa B
3aBMCUMOCT OT KanauyuTeta Ha GaTepusiTa
Ha YCTPOWCTBOTO, HMBOTO Ha 3apexaaHe,
Bb3pacTTa Ha GatepusiTa U Temnepartyparta
B OKOMHOCTTA.

MOYNCTBAHE:

* l3nonsBaiiTe BNaxHa Meka Kbpna.

e Hukora He wu3nonspanTe XUMUYECKU
nouMcTBaLLmM Npenaparu.

HRVATSKI

Redovito provjeravajte ostecenje kabela, tran-
sformatora i svih ostalih dijelova. Ako je bilo
koji dio oStecen, proizvod se ne smije koristiti.
Vazna informacija! Sacuvajte ove upute za bu-
dudu uporabu.



Izvor svjetla ove svijetilike nije zamjenjiv; kada
izvor svjetlosti dode do kraja Zivotnog vijeka,
mora se zamijeniti cijela svjetiljka.

INFO:

¢ Svjetlosni korak 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Svjetlosni korak 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Svijetlosni korak 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Svjetlosni korak 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

* Specifikacije baterije: litijsionska 5200 mAh,
3,7 V (2x tip 18650)

¢ Type-C USB punjen vanjskim pretvaraéem i
bazom punjaca (sve ukljuc¢eno)

¢ Preporucena radna temperatura: 0 do 40°C
(32 do 104°F)

¢ Asteria Move Mini moze se Koristiti na otvo-
renom (IP44 ocjena)

MJERE PREDOSTROZNOSTI:
¢ Redovito punite lampu kako biste zastitili ba-
teriju.

¢ Uredaj se moze zagrijati tijekom punjenja; to
je potpuno normalno i postupno ¢e se ponov-
no ohladiti nakon zavrsetka punjenja.

e Za ponovno punjenje zarulje koristite samo
isporuceni utikac i transformator.

¢ Vrijeme punjenja moze varirati ovisno o ka-
pacitetu baterije uredaja, razini napunjenosti,
starosti baterije i temperaturi u okolini.

CISCENJE:

o Koristite vlaznu meku krpu.

¢ Nikada nemojte koristiti kemijska sredstva za
ciscenje.

EAAHNIKA

EAéyxeTE TOKTIKA TO KOAWDIO, TOV PETATYNHO-
TIOTH Kol OAa Ta AAAa €§apTrhpaTta yia {nuIgg.
Edv otrolodnTToTE PEPOG EXEI UTTOTTEI {NUId, TO
TIPOIOV JeV TTPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAl. ZNPAVTI-
KEG TTANpo@opieg! PUAGETE auTEG TIG 0dNYieS yia
peAOVTIKA xpraon.

H @wTEIVr TTNYH QUTOU TOU QWTIOTIKOU SEV UTTOPET
Va avTIKAaTaaTadeis OTav N QWTEIVA Ty GTACEI
aT0 T€AOG TNG {WNG TNG, TTPETTEI VA AVTIKATOOTOOET
OAOKANPO TO QWTICTIKO.

NAHPO®OPIEZ:

e Brjpa ewtog 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Brpa ¢wtég 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Brpa @wtog 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Brpa owtdg 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

* [podiaypagég Battery: 3,7V (2x TUTTOU
18650).

o ®oprion péow USB TUTTOU C pe e§wTEPIKO
JeTaTpOTIEQ KOl BAan @opTioTh (OAa TrEpI-
AapBavovrai)

e TuvioTwpevn Beppokpaaia Aeiroupyiag: 0 €wg
40°C (32 £wg 104°F)

¢ To Asteria Move Mini ptropei va xpnaipotrol-
nOei og e§wTEPIKOUG XWPOUG (HE BaBUO TTpO-
ataaiag IP44)



NMPO®YANAZEIZ:
* BeBaiwbeite OTI QOPTICETE TAKTIKA TN AQUTTO
gag yia TNV TTPOJTAdia TNG UTTATAPIAG.

e H guokeun ptropei va {eaTaBei katd 1n Si1ap-
KEIO TNG POPTIONG® AUTO €ival ATTOAUTWS PU-
aglohoyikd Kal Ba Kpuwael aTadlakd Kal TTaAI
META TNV OAOKARPWON TNG QOPTIONG.

o XpnOIPOTTOINaTE HOVO TO TTAPEXOHEVO BUTHA
Kal TOV JETOOXNMATIOTH YIA VO QOPTITETE TN
Aautra.

e O XpOVOG QOPTIONG UTTOPEI VO DIOPEPEI AVa-
Aoya pe TN XwpenTIKOTNTA TNG UTTATapiag g
TUOKEUNG, TO ETTITTEDO QOPTIONG, TNV NAIKIa TNG
JTTarapiag kai n Bgppokpaagia Tou TePIRAA-
AovTOgG XWpPOou.

KAGAPIZMOZ:

¢ XpnaipotoinaTe éva uypd HOAOKS Travi.

o [loTé punVv XpNOIMOTTOIEITE XNUIKA KOBaPIOTIKA
péaa.

PYCCKNIA

PerynsipHo npoBepsiiTe LWHyp, TpaHcdopmaTtop
1 BCE OCTasbHble AeTanu Ha Hanuune noBpex-
nenui. Ecnu kakasisnnbo aetanb noBpexaeHa,
n3aenue He AOMXHO Mcnonb3oBaTthbes. BaxHas
nHopmMaumsa! CoxpaHuTe faHHy MHCTPYKLMIO
ANs AanbHENLLEero Ncnonb3oBaHus.

McTOYHMK cBEeTa JaHHOTO CBETUNbHUKA He Noa-
NEeXUT 3aMeHe; Mo UCTEeYEeHUN cpoka CryxObl
WCTOYHMKa CBeTa BeCb CBETUNbHUK NOANEXUT
3amMeHe.

NH®OPMALINA:

e CrtyneHb ocBelyeHus 1: 2600K - ~124 nm -
CRI 92
CtyneHb ocseLleHns 2: 2600K - ~65 nm -
CRI 92
CtyneHb ocseLleHus 3: 2600K - ~37 nm -
CRI 92
CryneHb ocBelleHus 4: 2600K - ~7 nm -
CRI 92

o XapakTepuctuku akkymynatopa: Jutuii-u
OHHBbI 5200 MAY, 3,7 B (2x Tuna 18650)

e 3apsgka ot USB Type-C c nomMoLLbto BHELU-
Hero KoHBepTepa U 3apsigHoii 6asbl (Bce B
KOMMnekTe)

¢ PekomeHayemasi Temnepatypa akcnnyara-
umnm: 0 - 40°C (32 - 104°F)

¢ Asteria Move Mini MOXHO nCnonb3oBaTh BHE
nomeLyeHuii (knacc 3awwmTsl [P44)

MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTWU:
e Ob6ecneybTe perynspHyo 3apsaky namnbl
Ans 3awuTel 6atapen.

* Bo Bpewms 3apsgku yCTPOWCTBO MOXET Ha-
rpeBaThCs; 9TO COBEPLUEHHO HOPManbHO, U
nocne 3aBepLUEHUs 3apsifkv OHO MOCTeneH-
HO OCTbIBaeT.

e [lns 3apagkv namnbl UCMOMb3YiATE TOMbKO
BXOASALLME B KOMMMEKT NOCTaBKuU BUMKY U
TpaHcdgopmaTop.



e BpeMms 3apsfkm MOXeT BapbMpoBaTbCs B
3aBMCMMOCTY OT eMKoCTW GaTapen ycTpon-
CTBa, yPOBHA 3apsida, Bo3pacTa 6aTtapeun n
TemnepaTypbl OKpyxatoLei cpefbl.

OUNCTKA:

¢ Vcnonb3ayiTe BNaxHy MArkyto TkaHb.

¢ Hukoraa He vcnonb3yiiTe XUMUYECKne Yu-
cTslVe cpeacTBa.

SRPSKI

PepoBHo npoBepaBajTe ga nu kabn,
TpaHccopmaTop 1 cBe ocTane Aenose nmajy
owTehewa. Ako je 6uno koju Aeo owTeheH,
Npov3BOf Ce He CMe KOpuUCTUTU. BaxHa
nHdopmauymja! CavysajTe oBa ynyTcTBa 3a
6yayhy ynotpeby.

MN3Bop CBETNOCTU OBE CBETUIbKE Huje
3aMeHIbMB; kaja M3BOp CBeTnoctTu aohe Ao
Kpaja XMBOTHOr Beka, Liena ceeturbka he 6utn
3ametbeHa.

NH®O:

¢ CaeTrnocHu kopak 1: 2600K - ~124 nm - LIP1 92
CaetnocHw kopak 2: 2600K - ~65 nm - LIPW 92
CsetnocHu kopak 3: 2600K - ~37 nwm - LIPW 92
CaeTrnocHu kopak 4: 2600K - ~7 nm - LIPV 92

¢ Cneuundukaumje 6atepuje: NUTHjym-joHCKa
5200 max, 3,7B (2k Tvn 18650)

e Tune-l| YCB HanyweH ca eKCTepHuUM
KoHBepTOpoM n 6a3om 3a nyway (cBe
YKIbYYEHO)

¢ [penopyyeHa pagHa Temnepatypa: 0 fo 40°L|
(32 o 104°®)

o Actepua MoBe MuHu ce MOXe KOPUCTUTU Ha
oTtBopeHoMm (MIM44 oueHa)

NMPEBEHTVBHE MEPE:
e YBepuTe ce Aa pPeoBHO NyHUTE namny Aa
BucTe 3awTtuTunm Gatepujy.

¢ Ypehaj ce Moxe 3arpejatu TOKOM MyHEH-A;
OBO je cacBUM HopMarnHo v nocteneHo he
ce MOHOBO OXNaAWTU HaKOH 3aBplUeTKa
nyHetba.

e 3a nywewe namne KOpUCcTUTE camo
McnopyyeHn yTukay u TpaHcgopmaTop.

* Bpeme nywewa Moxe fa Bapupa y
3aBuUCHOCTW oA kanauyutetTa GaTepuje
ypehaja, HuBoa HanyweHOCTU, CTapocTn
GaTepuje n TemnepaType y OKOMHU.

UYNIWTREHE:

e Kopuctute BnaxHy MeKy Kpny.

¢ Hukapa He KOPUCTUTE Xemujcka cpecTBa 3a
ynwheme.

SLOVENSCINA

Redno preverjajte, ali so kabel, transformator
in vsi drugi deli poskodovani. Ce je kateri koli
del poskodovan, izdelka ne smete uporabljati.
Pomembne informacije! Ta navodila shranite za
prihodnjo uporabo.

Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce zame-
njati; ko se zivljenjska doba svetlobnega vira
izteCe, je treba zamenjati celotno svetilko.



INFORMACIJA: :

e Stopnja svetlobe 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Stopnja svetlobe 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Stopnja svetlobe 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Stopnja svetlobe 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Specifikacije baterije: (2x tip 18650): litij-i-
onska 5200 mAh, 3,7 V

¢ Polnjenje prek USB tipa C z zunanjim pretvor-
nikom in polnilnim podstavkom (vse vkljuéeno)

* Priporo¢ena temperatura delovanja:
0 do 40 °C (32 do 104 °F)

o Asteria Move Mini se lahko uporablja na pros-
tem (stopnja zascite 1P44)

OPOZORILO:
e Zagotovite redno polnjenje svetilke, da zas¢i-
tite baterijo.

¢ Naprava se lahko med polnjenjem segreje; to
je povsem normalno in se bo po kon¢anem
polnjenju spet postopoma ohladila.

e Za polnjenje svetilke uporabljajte samo prilo-
Zeni Vti¢ in transformator.

o Cas polnjenja se lahko razlikuje glede na
zmogljivost baterije naprave, stopnjo napol-
njenosti, starost baterije in temperaturo v
okolici.

CISCENJE:

¢ Uporabite vlazno mehko krpo.

¢ Nikoli ne uporabljajte kemi¢nih Cistilnih
sredstev.

TURKGE

Kabloyu, transformatori ve diger tim parcalari
duizenli olarak hasara karsi kontrol edin. Herhan-
gi bir parga hasarliysa Grtin kullaniimamalidir.
Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride kullanmak
lzere saklayin.

Bu armaturiin 1sik kaynagi degistirilemez; 1sik
kaynagi émrini tamamladiginda tim armatur
degistiriimelidir.

BILGI:

e Isik adimi 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Istk adimi 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Isik adimi 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Istk adimi 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

o Batarya ézellikleri: Lityumeiyon 5200 mAh,
3,7V (2x tip 18650)

e Harici donusturtict ve sarj tabani ile sarj edi-
len C Tipi USB (tlimi dahildir)

Onerilen galisma sicakligi: 0 ila 40°C
(32 ila 104°F)

¢ Asteria Move Mini dis mekanlarda kullanilabi-
lir (IP44 sinifi)

ONLEMLER:
* Bataryay korumak igin lambanizi diizenli ola-
rak sarj ettiginizden emin olun.

¢ Cihaz sarj sirasinda isinabilir; bu tamamen
normaldir ve sarj tamamlandiktan sonra yavas
yavas tekrar soguyacaktir.



¢ Lambayi sarj etmek igin yalnizca birlikte ve-
rilen fisi ve transformatori kullanin.

e Sarj slresi cihazin batarya kapasitesine, sarj
seviyesine, bataryanin yasina ve cevredeki
sicakliga bagl olarak degisebilir.

TEMIZLEME:

e Nemli yumusak bir bez kullanin.

e Asla kimyasal temizlik maddeleri kullan-
mayin.

BAHASA INDONESIA

Periksa kabel, trafo, dan semua bagian lainnya se-
cara teratur untuk mengetahui adanya kerusakan.
Jika ada bagian yang rusak, produk tidak boleh
digunakan. Informasi penting! Simpanlah petunjuk
ini untuk penggunaan di masa mendatang.

Sumber cahaya luminer ini tidak dapat diganti;
ketika sumber cahaya mencapai masa pakainya,
seluruh luminer harus diganti.

INFO:

¢ Langkah cahaya 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Langkah cahaya 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Langkah cahaya 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Langkah cahaya 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

® Spesifikasi baterai: Lithium-lon 5200 mAh,
3,7V (2x tipe 18650)

* USB Tipe-C yang diisi dengan konverter eks-
ternal dan alas pengisi daya (semua sudah
termasuk)

* Suhu pengoperasian yang disarankan: 0 hing-
ga 40°C (32 hingga 104°F)

* Asteria Move Mini dapat digunakan di luar ru-
angan (dengan peringkat |P44)

PERHATIAN:
o Pastikan Anda mengisi daya lampu secara teratur
untuk melindungi baterai.

¢ Perangkat mungkin akan menjadi hangat selama
pengisian daya; hal ini adalah normal dan secara
bertahap akan menjadi dingin kembali setelah
pengisian daya selesai.

* Hanya gunakan steker dan trafo yang disertakan
untuk mengisi ulang daya lampu.

* Waktu pengisian daya dapat bervariasi berdasar-
kan kapasitas baterai perangkat, tingkat pengisi-
an daya, usia baterai, dan suhu di area sekitar.

PEMBERSIHAN:
¢ Gunakan kain lembut yang lembap.
e Jangan gunakan bahan pembersih kimia.

BAHASA MALAYSIA

Selalu periksa kord, pengubah dan semua bahagian
lain untuk kerosakan. Jika mana-mana bahagian
yang rosak produk tidak boleh digunakan.
Maklumat penting! Simpan arahan ini untuk
kegunaan masa hadapan.

Sumber cahaya luminare ini tidak boleh diganti;
apabila sumber cahaya mencapai akhir hayatnya,
seluruh luminair hendaklah diganti.



MAKLUMAT:

e Langkah ringan 1: 2600K - ~124 Im - CRI 92
Langkah ringan 2: 2600K - ~65 Im - CRI 92
Langkah ringan 3: 2600K - ~37 Im - CRI 92
Langkah ringan 4: 2600K - ~7 Im - CRI 92

¢ Spesifikasi bateri: Litium-lon 5200 mAh, 3.7V
(jenis 2x 18650)

® USB Jenis-C dicas dengan penukar luaran dan
tapak pengecas (semua termasuk)

* Suhu operasi yang disyorkan: 0 hingga 40°C
(32 hingga 104°F)

* Asteria Move Mini boleh digunakan di luar
rumah (berkadar 1P44)

LANGKAH BERJAGA-BERJAGA:
e Pastikan anda mengecas lampu anda dengan
kerap untuk melindungi bateri.

e Peranti mungkin menjadi panas semasa
mengecas; ini benar-benar normal dan secara
beransur-ansur akan menyejuk semula selepas
pengecasan selesai.

¢ Hanya gunakan palam dan pengubah yang
dibekalkan untuk mengecas semula lampu.

* Masa pengecasan mungkin berbeza-beza
berdasarkan kapasiti bateri peranti, tahap
pengecasan, umur bateri dan suhu di kawasan
sekitar.

PEMBERSIHAN:
¢ Gunakan kain lembut yang lembap.

e Jangan sekali-kali menggunakan agen
pembersih kimia.
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A DEPOSER A DEPQSER
EN SIN EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



DESIGNED BY
SOREN RAVN CHRISTENSEN

“ Cosy living at the small dining
table now makes sense (and
space) with this tiny charged
table lamp with a marble
base making it sturdy and
beautiful at the same time. ,,
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HOW TO CHANGE/ADD PLUG
IF NEEDED




CLICK!
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Remember to fully charge
Asteria Move Mini before first use
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HOW TO CHANGE/REPLACE OUTER TUBE
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IF NEEDED
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HOW TO DISPOSE/REPLACE BATTERY
ONLY USE BATTERIES SUPPLIED BY UMAGE
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SUSTAINABLE SUSTAINABILITY EFFORTS

We are dedicated being sensible frontrunners on the
environmental responsibility. If we provide timeless and
functional quality designs that last, we know nature will prevail,
as will UMAGE.

“SAVING THE SCENT OF THE FOREST
AFTER AN EARLY MORNING RAIN”

@ ONETREEPLANTED

GIVING BACK TO NATURE
In collaboration with the NGO One Tree
Planted, we are planting a tree every time one
of our designs made from wood* are being sold.

* Includes: The Reader collection, A Conversation Piece collection,
Stories collection, Treasures collection, Step It Up collection, Lounge
Around collection, Audacious collection, Comfort Circle collection,
Hang Out collection, My Spot collection, One More Look collection,
Flow collection, Clava Wood collection, Forget Me Not collection,
Chimes collection, Jazz collection




MULTIFUNCTION AND FLEXIBILITY
One of the key aspects of the designs at
UMAGE is multiple functions and flexibility.
Designing with more than one function in
mind is a sustainable mindset as it reduces the
number of products you need to buy to get a
complete setting for your space.

RECYCLING
Please follow the marked icons on the packaging
materials for correct disposal of the remaining

Y

packaging materials:

ge 4 CARDBOARD @9

Recycle your waste correctly
B PAPER by searching for these icons on
the packaging

ity



FOLLOW US ON SOCIAL MEDIA

© f@%P

@umagedesign | #umagedesign | umage.com

UMAGE
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